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مجلس الأمن الجمعية العامة 
السنة السادسة والخمسون الدورة السادسة والخمسون 
 البند ٦٢ من جدول الأعمال 

   مسألة قبرص 
رسـالة مؤرخـة ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن 

  الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة  
أتشـرف بـأن أحيــل إليكــم طيــه رســالة مؤرخــة ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ 
موجهة إليكم من سعادة السـيد أيتـوغ بلومـر، ممثـل الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص (انظـر 
المرفق)، في ضميمتها الرسالة المؤرخة ١٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ الموجهـة إليكـم أيضـا 

من فخامة السيد رؤوف دنكتاش، رئيس الجمهورية التركية لشمال قبرص.  
وسـأكون ممتنـا لـو تفضلتـم بتعميـم نـص هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما وثيقـة مــن 

وثائق الجمعية العامة، في إطار البند ٦٢ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن.  
(توقيع) أوميت بامير 
السفير 
الممثل الدائم 
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ـــبر ٢٠٠١ الموجهــة إلى الأمــين  مرفـق الرسـالة المؤرخـة ١٤ تشـرين الثـاني/نوفم
  العام من الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

أتشرف بأن أحيل إليكم طيـه نسـخة مـن الرسـالة المؤرخـة ١٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠١ الموجهة إليكم من فخامة السـيد رؤوف دنكتـاش، رئيـس الجمهوريـة التركيـة لشـمال 

قبرص والمتصلة بمهمة المساعي الحميدة التي اضطلعتم ا (انظر التذييل).  
وسأكون ممتنا لو تفضلتم بتعميم هذه الرسالة وضميمتيها بوصفها من وثــائق الجمعيـة 

العامة، في إطار البند ٦٢ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن.  
(توقيع) أيتوغ بلومر 
ممثل الجمهورية التركية لشمال قبرص 
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تذييل 
  مكتب رئيس الجمهورية التركية لشمال قبرص 

١٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ 
 

أحيل إليكم طيه ورقة معنونة �الأهداف والبارامترات الأساسية لتسـوية في قـبرص�، 
كانت أساس موقفنا في اجتماعنا المعقود يـوم ٢٨ آب/أغسـطس ٢٠٠١ في سـالزبرغ، (انظـر 

الضميمة).  
وهذه البارامترات تتمشى بالفعل مـع الأفكـار والمبـادئ الـتي انبثقـت عنـها مسـاعيكم 
الحميدة، وهي تعكس الواقع في الجزيرة فضـلا عـن هـدف إقامـة شـراكة جديـدة بـين الطرفـين 
ذوي المركـز المتســـاوي في قــبرص، مثلمــا ورد ذلــك في بيــانكم المــؤرخ ١٢ أيلــول/ســبتمبر 

 .٢٠٠٠
وأود توجيـه اهتمـامكم إلى التزامنـا المســـتمر بإقامــة شــراكة جديــدة في قــبرص وفقــا 

للأهداف والبارامترات الواردة في الورقة المرفقة.  
(توقيع) رؤوف دنكتاش 
الرئيس 
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  ضميمة 
الأهداف والبارامترات الأساسية لتسوية في قبرص 

  
شراكة بين شعبين كلاهما مؤسس.   �

تسوية متفاوض عليها بحرية ومقبولة لدى الطرفين. وتقوم على مبدأ الكل المتكامل.  �
دولتـان شـريكتان متسـاويتان لكـل واحـدة منـهما سـيادا وتمثـل كـــل منــهما شــعبها  �

الخاص. 
مبدأ التقسيم إلى منطقتين، المنصوص عليـه في اتفـاق عـام ١٩٧٥ المـبرم برعايـة الأمـم  �

المتحدة بشأن التبادل الطوعي للسكان.  
قيام الدولتين الشريكتين بإنشاء هيكل شراكة جديد.  �

ــــية والاقتصاديـــة  كفالــة صــون الهويــة الوطنيــة والثقافيــة والدينيــة واللغويــة والسياس �
والاجتماعية لكل دولة شريكة فضلا عن سلامتها وأمنها في إطار التسوية. 

قيام كل طرف بتمثيل الجانب الخاص به فحسب.  �
عدم جواز فرض أحد الطرفين لولايته القضائية وسيادته على الطرف الآخر.  �

بسـط كـل واحـدة مـن الدولتـين الشـريكتين لسـيادا وولايتـها القضائيـة علـى شــعبها  �
وإقليمها داخل نطاق نظامها الدستوري. 

تمتـع هيكـل الشـراكة الجديـد باختصـاص في المسـائل الـتي تنيطـها بـه صراحـة الدولتــان  �
الشريكتان.  

تمتع هيكل الشراكة الجديد بشخصية دوليـة واحـدة وفقـا للاختصاصـات الـتي تنيطـها  �
به الدولتان الشريكتان. وتمثيل خارجي للـهيكل الجديـد يعكـس أن الشـراكة الجديـدة 

تضم وحدتين وطنيتين. 
يئـة منـاخ مـن الثقـة المتبادلـة والتعـاون والشـراكة عـن طريـق تدابـير بنـاء الثقـة ورفــع  �

أشكال الحظر، الذي سيعزز هذه العملية. 
الامتناع عن أي عمل يمكن أن يخل بعملية التفاوض.  �

عرض التسوية الشاملة على استفتاءين منفصلين في كلا الجانبين.   �
استمرار سريان معاهدتي الضمانات والتحالف لعام ١٩٦٠.  �



01-638315

A/56/622
S/2001/1077

اعتبار التسوية الشاملة بعد اعتمادهـا في أعقـاب اسـتفتاءين منفصلـين وثيقـة تأسيسـية  �
للشراكة الجديدة. 

إجراء تبادل عام للممتلكات و/أو التعويض عن طريق لجنة مشـتركة معنيـة بمطالبـات  �
الملكية. 

ـــين الشــريكتين للعلاقــة الخاصــة الــتي تربــط الأخــرى  احـترام كـل واحـدة مـن الدولت �
بدولتها الأم. 

معاملة تركيا واليونان معاملة الدولة الأكثر رعاية.  �
تساوي اليونان وتركيا في المكانة داخل قبرص.  �

اعتبار رعايا كل واحدة من الدولتين الشريكتين مواطنين أيضا في الهيكل الجديد.  �
ــرارات  المشـاركة بالتسـاوي والتنـاوب في جميـع مؤسسـات الهيكـل الجديـد؛ واتخـاذ الق �

بتوافق الآراء.  
احتفاظ الدولتين الشريكتين بحقهما في الدخول في اتفاقات وعلاقات مـع الحكومـات  �

الأجنبية والمنظمات الإقليمية أو الدولية في مجالات اختصاصهما. 
اتخـاذ قـرار بشـأن العضويـة في الاتحـاد الأوروبي كجـزء مـن الاتفـاق الشـامل وعـــرض  �

المسألة على استفتاءين منفصلين. 
إاء الطرفين لأي دعـوى قائمـة أو معلّقـة لـدى هيئـة دوليـة ضـد بعضـهما البعـض أو  �

ضد اليونان أو تركيا. 
 


